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hinnens- als buitenshuis geschikl.

De verfichting mag nooit op het
slectriciteitsnet worden aangesloten
wanneer deze zich nog in ge
verpakking bevindt. De lampjes van
dere set kunnen niet worden
vervangen. Indien een lampije Is
doorgebrand zullen ge resterende

lampies biijven functioneren.
Alie open contacteinden moeten van

een eindplug worden voorzien
voordat de verlichting wordt

aangesioten. Indien de isolatie van
het electrische snoer aan deze

verlichting beschadigd raakt deze
niet meer in gebruik nemen.

Deze verlichting kan worden
uitgebreid met een “ Starled ” Led
20 of 40 lamps tot een maximum van
500 lampjes. { 1000 LEDS )

Zorg altijd dat de koppelingen tussen
‘de snoeren goed bevestigd zijn zodat
er geen vocht kan binnendringen. -
Handhaving van deze

veilig gebruik van dit kwalitatief

 hoogstaand produkt. Bewaar deze

gebruiksaanwijzijng zorgvuldig.

| 'éclairage ne peut jJamais i<
branché sur le réseau s'il se trouve

encore dans son emballage.

Les ampoules de cet ensemble ne
peuvent pas etre remplacees.

| es autres ampoules continueront de
fonctionner si une des ampoules est
grillée.

Toutes les extrémités de contact
ouvertes doivent étre pourvues d'un
bouchon de fermeture avant de
raccorder |'éclairage.

Si I'isolation du fil électrique est
abimée, ne plus utiliser le fil
d'éclairage.

Cet éclairage peut étre allonge avec
«Starled” de 20 ou de 40 ampoules LED
jusqu'a un maximum de

500 ampoules. (1000 LEDS)
Assurez-vous toujours que les
raccords entre les fils soient bien
fixés afin que 'humidité ne puisse
pas pénetrer.
L'observation de ce mode d'emploi
vous garantit I'utilisation sGre de cel
article de grande qualite. |
Conservez ce mode d'emploi

soigneusement.

/Cable/Lichterkette/Lightset : 230 VOLT - 50 Hz.- 5,2 W,
3.2V/20mAJ0.064W

f-ur_den Innen- als auch den
AuBengebrauch. Die Leuchtkette
darf auf keinen Fall an das Stromnetz

angeschlossen werden, wenn sie
sich noch in der Verpackung befindet.

Die Lampchen dieser Leuchtkette
kénnen nicht ausgewechselt werden.
Wenn ein Lampchen durchgebrannt
ist, funktioniert die Kette weiterhin.
Alle offenen Kontaktenden mussen
mit einem Endverschluss versehen
werden, bevor die Leuchtkette

angeschlossen wird.
Wenn die Isolierung des Stromkabels

dieser Leuchtkette beschadigt ist,
darf die Leuchtkette nicht mehr
verwendet werden. Diese

Leuchtkette kann mit einer-
«“Starled” 20 oder 40 LED Lampchen

auf bis zu 500 LAmpchen (1000 LEDS)
erweitert werden. Sorgen Sie immer
dafiir, dass die Verbindungen
zwischen den Ketten gut befestigt
sind, so dass keine Feuchtigkeit
eindringen kann. Die Einhaltung
dieser Gebrauchsanweisung
gewahrleistet den sicheren
Gebrauch dieses qualitativ
hochwertigen Produkts. Bewahren
Sie diese Gebrauchsanweisung

sorgfaltig auf.
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replaced.
If a lamp is burnt out, the remaining

lamps will continue 10 function.

All bare contact points must be fitted
with a terminal plug before the
lighting cord IS switched on.

Do not use this lighting cord if the
power cable insulation is damaged.

This cord can be connected to a
20 or 40-LED lamp lighting
cord of “Starled” up to a maximum of
500 lamps. ( 1000 LEDS)
Ensure a good and watertight
connection between the lighting
cords.
Use in compliance with these
instructions guarantees safe use of
this high-quality product.
Store these instructions for later

reference.

Art./item Nr.: 228413E
A
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